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Sleanac u Pecasdtu

Susret .s kamenim zdanjima poredanim uz more nije samo
vizuelan. Putnikova narav koja istraZzuje i pita, upravlja go-
vor kuéama uz -more. No one su tajnovite i Sute uporno se
ogledajuéi u modrom ogledalu.

Da li je netko brojao koliko ih ima, je li saznao njihovu
starost, da li je mogao utvrditi koliko dimnjaka vife ne
ispuSta dim svojih ognjista.

Zasto se putniku javljaju ova sitna pitanja? A on naslo-
njen na ogradi broda zabavlja se njima uZivajuéi u lepriavoj
igri misli.

Pred nama se otvoride vrata, uska, tako uska da neki
stranac upita kapetana broda treba li ubrzo silaziti. I kada
kapetan odgovori da okolna brda stvaraju sliku kao da je
putovanje zaljevom zavrseno, zaluden stranac zadivljéno po-
hvali neobiénu arhitekturu.

Uplovili smo u morski hodnik $to u ravnoj crti vodi
od Veriga ka Perastu.

Usput nam neki putnik isprica:

Jednom je ovaj kraj imao stotine jedrenjaka. Pojava par-
nog broda zadala je smrt jedrenjacima. Bokeljska drvena flota
koja je oplovljavala svijet nikada se vi$e nije oporavila ni
zaplovila morem. Smrt starih jedrenjaka znacila je ekonom-
sku dekadencu. -

Po propasti bokeljskih brodova mnoge porodice pocese
siromasiti. Ziveéi dotada u blagostanju i zadrZavsi ponos na
tradiciju, nisu javno dsticale neimastinu. Da susjedi ne pri-
mijete siromastvo, Cesto su na ognjistu palili papir ili bez-
vrijedno pokuéstvo da bi izazvali dim u dimnjacima, znak
da se u kudi i dalje pripravlja obilna i bogata hrana kao
i ranije.

Naf brod, koji kao i svaki brod male obalne plovidbe
pristaje svugdje gdje ima kuéa, manevrirao je prema $koljima
koji su se kupali pred Perastom.

Prosli smo Verige, tjesnac Sirok jedva 350 metara i uzan
~da mu vjerojatno transatlantik bokovima ljubi obale. Uskoro
smo  pristali uz obalu Perasta koji danas broji nekoliko sto-
tina stanovnika. Suprotno od gradova kojih statistika danas
pokazuje esto neprirodan uspon, Perast biljezi obrnut proces.
U XVIII stoljeéu brojio je 2000 gradana.

U ovim sunéanim danima Perast se doima drukéije no
ostali gradiéi u Dalmaciji- gdje turisticka vreva daje pecat
¢itavoj obali.

Na ovoj minijaturi pejzaz namele namjerniku i stanov-
niku' poseban zakon ponafanja. On unosi jednakost i harmo-
niju u stvarima i ljudima. Bez prisile i dru$tvenih normi tu
vlada ravnopravnost. Ona se tako odrazava i na raspojasana
i razma¥ena putnika kao i na siromasnog ladara. Ovaj dodir
trijezni pijanca, bogatada, ljubavnika, fantastu i svecenika.
To je susret egzistencije svedene na golu istinu i neposredni
kontakt sa -izvornom i okrutnom ljepotom. Tragovi proslosti
su, bez fabule, istiniti svugdje: na kuama bez krova, u uskim
ulicama, trgovima, crkvama. I znaci profle renesanse pomor-
stva, trgovine i kulture nose oznake bez legende.

Na ovom djelicu Boke u te$kim danima odrazila se tri-
jezna politicka mudrost, pozitivni nacionalni ponos i slozni
otpor protiv zavojevaca sve do danas.

Turci nikad nisu uspjeli osvojiti Perast. Godina 1654.
bilje¥i pobjedu Peradtana nad turskim snagama. Tu izgubi
yivot ugledni savjetnik bosanskog pase Mehmed-aga Rizvana-
¢ié. U salonu palade Viskovié uz bodez Don Carlosa, silnika
{panjolskog, pogubljenog od PeraStana, lezi puska Mehmed-
-age kao da progovara: Nikad vise!

U znak pobjede nad Turcima Muzej Perasta ¢uva daro-
vani ma¢ Petra Zrinjskog.

I u danima blagostanja i u kataklizmi Perast je njegovao
narodni jezik.

Redaju se portreti minulog. Marko Martinovi¢, matema-
tiar i pomorac okrufen je mladim ruskim boljarima koje
1698. $alje Petar Veliki da izude pomorsku vjestinu. Svilena
ruska zastava sa plavim krizem admirala Matije Zmajeviéa
jo$ prkosi vremenu.

Magistralom pored Perasta tutnji uzarena kolona moto-
riziranih turista ne zaustavljajuéi se. Kalendar je uskladen sa
sunfanom pripekom i glazbom cvréaka. Mozda bismo i mi
projurili, ali bili smo danas putnici, a ne turisti.

Vodi¢ nam ne treba. Svaki stanovnik Perasta je to, k
tome i sam Perast nas. je zarobio pa nas vodi od detalja
k detalju.

Na obali susre¢emo ljude koji $utljivo vrludaju oko svo-
jih »mandrada« gdje se njithove ladice, zasticene od maestrala,
ziblju kao kolijevke.

Pokazujuéi nam $kolje, rekoSe: »To je neto, vidjet Cete.«
Lrzo smo se sporazumjeli. Svaki od nas uzeo je po jednu
ladicu i kao mala drvena flota veslali smo prema nekadasnjoj
benediktinskoj opatiji Sv. Jurja, otodicu ¢&iji su mrtvi stanari
proslavljeni Perastani, a Cuvari uspravni tamno-zeleni ¢em-
presi,

U blizini grobova leze povaljene na zemlji davno poga-
sene lubarde. Cudno dru$tvo. Jos dudnije zdanje samostana
sa crkvicom! Na ogradnim zidovima su otvori puSkarnica kroz
koje se nazire more branjeno od Turaka i gusarskih lada.

Susjed Sv. Jurja otodié Gospe od Skrpjela zove nas.

Barokna crkva. U svom interieuru Cuva galeriju slika,
djelo slikara Tripa Kokolje Perastanina (1661—1713). Ime
dugo vremena zaboravljeno. Cak i njegov mecena barski nad-
biskup i primas srpski Andrija- Zmajevié¢ nije ni rije¢i o
njemu zapisao.

Godine 1811. o Kokolji piSe Francesco Mario Appendini
u »Memorie spettanti ad alcuni uomini illustri di Cattaro«:
»Imao je Perast jednog slikara, koji nije za potcijenjivanje,
u narodu je poznat pod imenom Kokolje. Pripisuju mu se
cijenjene slike na otoku Gospe od Perasta. Nepoznato mi je
doba u kome je djelovao ovaj umjetnik«.

Tek kasnije javljaju se vrijedni napisi u kojima se daje
prava ocjena njegovim portretima proroka, sibila i zagrljenih
andela u crkvi galeriji.

No putnik ili namjernik govori svojim jezikom, on repro-
ducira svoj susret makar i rje¢nikom impresije, jer susret nje-
gov s Perastom i okolinom poéinje u zoru gotickom tajan-
stveno¥¢u, a kad grane sunce, vidi svefano dekoriranu dvo-
ranu koju skromno ukrasava djelo Kokolje, upravljeno prema
zakonima ovog ambijenta.

Tripo Kokolja — detalj biste majstora-kipara Vanje Radauia




